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Resumo: Nosso interesse primeiro neste trabalbo ¢ tentar compreender o papel da mdquina mididtica nos
processos de produgdo, circulagio e de fabricacao das informagies politicas sobre as eleigies presidenciais
brasileiras 2010. Para tanto, ancorados na Andlise do Discurso, mais especificamente nos trabalbos de
Dominique Maingnenean (2007, 2010a e 2010b), frequentamos um corpus constituido por pequenos
enunciados atribuidos aos candidatos Dilma Rousseff e José Serra e veiculados pela midia eletronica
brasileira em 2010. Inicialmente, procuramos definir as caracteristicas do “enunciado de curta extensao”,
diferenciando-o de ontros como slogans e provérbios; num segundo momento, evidenciamos, por nm lado,
as caracteristicas enunciativas dessas pequenas frases que visam favorecer ao seu destague e, por outro, os
determinantes genéricos, linguisticos e semidticos utilizados pelos locutores mididticos no destaque desses
enunciados ¢, por iltimo, descrevemos como esses enunciados sao destextualizados de seus cotextos
originais, procurando compreender como sao submetidos ao regime discursivo da aforizagdo.
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1 PRIMEIRAS PALAVRAS

Neste trabalho, tomamos como objeto de andlise discursiva
pequenos enunciados que circularam na midia impressa brasileira durante
os meses de marco a setembro de 2010, durante a campanha eleitoral
desse ano, e que foram atribuidos aos candidatos a presidente do Brasil
mais bem colocados nas pesquisa de inten¢do de votos: Dilma Rousseff
(PT) e José Serra (PSDB). Tais enunciados foram dados a circular em
pequenos textos quase que diariamente no site do Universo On Line —
UOL, ora na secio Eleicdes 2010 — Ultimas Noticias ou no Folba On
Line. Esses textos possufam geralmente uma pagina e também varios
links para outros artigos. Alguns ao lado das frases traziam fotografias
dos candidatos. Eram assinados ou por diferentes jornalistas ou
creditados a uma equipe da editoria de politica do size e todos,
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rigorosamente, traziam o horario em que foram publicados. De marco a
setembro construimos um arquivo documental com 45 textos cuja
tematica era basicamente ora a agenda de compromissos de campanha
dos candidatos José Serra e Dilma Rousseff ou os fatos politicos
brasileiros que a época geraram maior polémica. Para este trabalho
frequentamos excertos de 6 textos: trés com enunciados atribuidos a
candidata Dilma Rousseff e trés com pequenas frases atribuidas a José
Serra. Detivemo-nos mais especificamente no processo de
destextualizagaot da fala dos candidatos, realizado pelos jornalistas, ¢ a sua
consequente colocagio em relevo, transformando-a em titulo de
manchete. Como marco teérico-metodolégico mobilizamos a Analise de
Discurso de orientacdo francesa, sobretudo os trabalhos de Dominique
Maingueneau (2007, 2010a e 2010b) sobre citagdo, destacabilidade,
sobreasseveracio e enunciacio aforizante.

2 ENUNCIADOS DE CURTA EXTENSAO:
GENEROS DO DISCURSO?

Os enunciados de curta extensao tals como o0s slgans, 0s
provérbios, os aforismos, as maximas, podem, por um lado, ser
enquadrados, por conta mesmo de sua materialidade significante, como
enunciados sintaticamente semelhantes, dado o numero reduzido de
vocabulos que mobilizam na sua organizacio frasal, isto é, geralmente
sua extensdo ndo ultrapassa uma frase; por outro lado, no tocante as suas
propriedades linguistico-discursivas, cada um desses enunciados possui
caracteristicas proprias. Cada uma dessas pequenas frases mobiliza
recursos linguisticos (estilisticos, frasais), tematicos e composicionais
bastante especificos. Assim, com base em Mikhail Bakhtin (1984),
podemos dizer que cada um desses enunciados constitui um género ou

! Maingueneau (ZOlOb) chama de dextmlm/z’{aa?o “mze 0])e’mtz'm de mise en re/zlf par rapport a
(position saillante dam une unité textuelle), ])mwdzqﬂe (insistance), xyntaxzqﬂe (mmz‘mn‘zm d’une farme ])regmm‘e),
sémantique (reconrs anx tropes), lexical (utilisation de connectenrs de refor 7)...” Em outras palavras,
destexctnalizagdo é o processo no qual um enunciado é destacado de um texto maior e passa a circular
em outro, geralmente como manchete de imprensa, titulo ou intertitulo. Todavia, o enunciado
destacado sempre se apresenta com sentido diferente em relagdo ao sentido primeiro.
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um microgénero discursivo distinto. Por exemplo, enquanto um s/ogan?
geralmente neutraliza a dicotomia existente entre a modalidade escrita e a
modalidade falada, estd sempre muito atento as inovacOes linguisticas
dos mais variados grupos sociais e as moedas linguisticas mais
valorizadas no mercado; opta geralmente por verbos no imperativo; é
atravessado por diversos outros géneros tais como o provérbio, a
maxima, a palavra de ordem, etc, e aparece em circunstincias
comunicacionais mais complexas tais como a esctita; o provérbio, ao
contrario, por fazer parte da sabedoria popular, do Thesaurus Cultural de
um determinado grupo social, se apresenta mais resistente 2
neutralizacio da dicotomia entre a escrita e a fala, as inovacdes
linguisticas e as moedas linguisticas mais valorizadas no mercado; opta
frequentemente por verbos no indicativo; geralmente ¢é pouco
atravessado por outros géneros e aparece em  circunstincias
comunicacionais como a oralidade. Ademais, ¢ possivel dizer que varios
provérbios se transformaram em slpgans, entretanto o contrario ¢ muito
mais dificil de acontecer. Assim, bakhtinianamente falando, dirfamos que
enquanto o slggan se constitui num género secundario, o provérbio3, dada
a sua proximidade mesmo com a oralidade, se constitui num género
primario.

3 ENUNCIADOS DE CURTA EXTENSAO
E SOBREASSEVERACAO

Todavia, se pensarmos estes enunciados do ponto de vista do
destacamento do contexto situacional e do cotexto original em que sio
produzidos, verificaremos que o conceito de género discursivo nio da
conta de descrever as complexas relacoes estabelecidas entre os
enunciados e os textos que os alojam. Estes enunciados, se por um lado
dependem de um género discursivo que os aninhe, que lhes dé guarida,
por outro, extrapolam todo e qualquer género. Ou seja, estes enunciados,

2 T preciso dizer que o slpgan se apresenta com valores distintos quando se trata de slogan publicitario
e quando se trata de slggan politico.

3 Sobre a enunciagdo proverbial vale a pena conferir o artigo “Polifonia, provérbio e desvio” de
Dominique Maingueneau em Doze conceitos em analise do discurso, Sio Paulo: Parabola Editorial,
2010, bem como a tese “Heterogeneidade e aforizagao: uma analise do discurso dos Racionais MC”
de Ana Raquel Motta de Souza, defendida no IEL-Unicamp em 2009.
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apesar de estarem inscritos num determinado género discursivo, por
conta mesmo do seu destaque, acabam por adquirir autonomia discursiva
em relagdo ao texto primeiro, se constituindo num texto outro com
sentido préprio. Acreditamos, com base em Maingueneau (2010a), que
entre os enunciados destacados e o género discursivo existe uma relacdo
de destextualizacao, isto é, de saida do enunciado do género e a inscri¢do
em outro contexto discursivo.

Além dos slggans, dos provérbios, circula na nossa sociedade,
sobretudo nos mais variados suportes midiaticos, um conjunto de outros
pequenos enunciados que, apesar de possuirem caracteristicas lingufsticas
semelhantes as dos provérbios, dos slgans, nio se enquadram nem na
categoria do primeiro e nem na do segundo. Trata-se, no entendimento
de Maingueneau (2007, p.79)%, de formas linguistico-discursivas
sobreasseveradas que se apresentam como elementos:

a) relativamente breves, de estrutura pregnante no plano do
significado e/ou do significante; b) [estdo] em posicdo relevante
no texto ou em uma passagem do texto, de modo a lhe[s] atribuir
o estatuto de um condensado semintico, o produto de uma
espécie de sedimentagdo da realizagdo do discurso; ¢) [...] sua
temdtica deve estar em relacdo com o intuito do género de
discurso, do texto em questdo: trata-se de uma omada de posicao
[grifo nosso| no interior de um conflito de valores; d) implica um
tipo de “amplificagdo” da figura do enunciador, manifestada por
um ezhos apropriado.

No entanto, em seus contextos de circulacio, sobretudo na esfera
midiatica, tais enunciados nao se apresentam sempre da mesma forma.
Assim, no entendimento de Maingueneau (2010a, p.10) os enunciados
destacados que compdéem manchetes de artigos de imprensa, ditos,
intertitulos, etc., podem ser inscritos em

4 Embora o livro Cenas da Enunciagdo tenha sido reeditado pela Pardbola Editorial em 2008, para
este trabalho mobilizamos a edi¢do publicada pela Criar Edi¢oes em 2007. Entre as duas edi¢oes nio
ha diferencas substanciais no contetido dos attigos.
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...] duas classes bem diferentes, conforme o “destacamento” 1)
seja constitutivo: é o caso particularmente dos provérbios e de todas
as férmulas sentenciosas que por natureza nao possuem contexto
situacional nem cotexto original; 2) ou seja um destacamento por
extracdo de um fragmento de texto, quando nos encontramos em
uma légica de citagao.

Os enunciados destacados constitutivos pertencem originalmente
a um alhures discursivo, a um ji-/, ou seja, eles foram engendrados
antes, independentemente, em outro lugar por um Sujeito Universal, em
que nem o contexto situacional e nem o cotexto original sdo recuperaveis
linguisticamente. Apesar de ndo podermos recuperar o seu autor,
sabemos que eles pertencem a sabedoria de uma determinada
comunidade, a um Thesaurus Cultural. Ja os enunciados destacados por
extracdo de um fragmento de texto sdo produzidos por um locutor a
quem se pode atribuir a responsabilidade pela enunciagio, e cujo cotexto
original ¢ recuperavel linguisticamente.

Consideremos o fragmento de texto a seguir de autoria de Kamila
Fernandes, publicado no size do UOLS em 18/05/2010 as 10h17.

i) Em entrevista no Ceara, Serra diz que “pesquisa vai e
vem”

Apés se esquivar durante todo o dia de ontem de comentar os
resultados das duas dltimas pesquisas de intencao de voto, que
mostram a pré-candidata do PT a Presidéncia, Dilma Rousseff, a
frente, o pré-candidato tucano a Presidéncia, José Serra, afirmou
nesta terca-feirta (18) em entrevista a radio Verdes Mares, de
Fortaleza, que “pesquisa vai e vem” e que a campanha eleitoral
vai comegar mesmo “depois da Copa”. Em sua fala, Serra nio
admitiu estar atrdas de Dilma, mas empatado. “Eu estive
praticamente na frente sempre, agora tem um empate. Mas logo
vai desempatar, a coisa vai andar, enfim, isso af ¢ mais ou menos
um jogo de retratos que vdo se fazendo, mas a pesquisa que
importa mesmo € a pesquisa da urna, do voto”, disse.

> Universo On-Line.
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No fragmento acima, podemos observar que o enunciado
destacado da fala do locutor Serra é “pesquisa vai e vem”, se
constituindo no titulo do artigo. Com efeito, dentre as inimeras falas do
candidato do PSDB, inscritas no cotexto original, destextualiza-se um
unico enunciado de José Serra, colocando-o em posicao de relevo em
relagdio ao restante do texto. Poderfamos dizer que a estrutura
morfossintatica do enunciado “pesquisa vai e vem”, o seu carater de
formula®, favoreceu o seu destacamento, em detrimento de outros
enunciados, tais como “mas a pesquisa que importa mesmo ¢ a pesquisa
da urna, do voto”, apesar de esse ultimo enunciado possuir um carater de
conclusido e de se apresentar com um ethos professoral.

Apesar da presenca do verbo de dizer, da conjuncao integrante e
das aspas na pequena frase que compde o titulo em questdo, marcas que
caracterizam o discurso direto, ndo se trata somente de uma citacido das
palavras de José Serra, mas “ha aqui a tensdo entre uma dinamica de
textualizacdo, que tende a integrar os constituintes do texto em uma
unidade organica, e um fenéomeno que propus chamar de
‘sobreasseveracao” |...], que abre a possibilidade de uma saida do texto,
de uma destextualizacae” (MAINGUENEAU, 2010a, p. 11 )8. A frase
“pesquisa vai e vem”, ao ser sobreasseverada pelo enunciador jornalista,

¢ Krieg-Planque, (2003) em sua tese de doutorado, ao analisar a férmula “purificacio étnica” posta a
circular durante os anos noventa em textos de diversos jornais franceses, cuja tematica eram os
conflitos étnicos na antiga Iugoslavia, realizou, de certa maneira, uma histéria de palavras: a das
quatro palavras que sio “purificagdo”, “limpeza”, “depuracao” e “étnica”. A pesquisadora francesa
procurou estudar os momentos, na historia dos discursos, em que essas palavras entram em
conjungio para formar os sintagmas neoldgicos “purificagao étnica”, “limpeza étnica” e “depuragio
étnica”. Na verdade, ela buscou compreender como, no prisma dessas formulagGes, a guerra da ex-
Tugoslavia havia sido interpretada nas midias francesas. Em outras palavras, ela procurou esclarecer
em que medida a férmula “purificagdo étnica” pode funcionar como interpretante para alguns dos
comentadores das guerras iugoslavas. Por férmula a pesquisadora francesa entende: “um conjunto
de formulagdes que, pelo fato de serem empregadas em um momento e em um espago publico
dados, cristalizam questoes politicas e sociais que essas expressdes contribuem, a0 mesmo tempo,
para construir”. Uma versdo condensada da tese de Krieg-Planque (2003) foi publicada com o titulo
de “A nocio de “férmula” em andlise do discurso — quadro tedrico e metodolégico”. Tradugdo de
Luciana Salgado e Sirio Possenti. Sao Paulo: Parabola Editorial, 2010.

7 Maingueneau remete ao texto Les énoncés détachés dans la presse écrite. De la surassertion a l'aphorisation
(MAINGUENEAU, 2006, p. 107-120).

8 Alguns tradutores tém traduzido a forma francesa dé-textualisation como descontextualizacio.
Optamos por destextualizacao, pois embora essa forma ainda nio esteja dicionarizada em portugués,
expressa de maneira mais fidedigna a categoria analitica proposta por Maingueneau.
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¢ retirada do texto e, ao ser destextualizada ganha autonomia de sentido
em relacdo ao contexto situacional em que foi primeiramente produzida
€ a0 cotexto em que inicialmente estava inscrita.

Consideremos mais um fragmento, agora de autoria de Ana Flor,
publicado no size do UOL em 31/05/2010 as 15h40:

ii) Dilma sinaliza que, se eleita, podera estender tempo de
contribuicdo a Previdéncia

A pré-candidata do PT a Presidéncia, Dilma Rousseff, sinalizou
nesta segunda-feira que, se eleita, podera propor mudancas na
Previdéncia Social que incluam um prazo mais longo de
contribui¢do. “O tal do bénus demogrifico nada mais ¢ do que
isso: a sua populacdo em idade de trabalho ativo é maior que sua
populacio dependente, jovem, crianca e velho. Mas a terceira
idade, a terceira idade esta ficando dificil.. A gente vai ter que
estender ela um pouco mais para 137, disse Dilma a imprensa na
saida do férum “Brasil - A construcdo da 5* maior economia do
mundo”.

No fragmento anterior, pde-se em relevo um suposto excerto da
fala da locutora Dilma Rousseff, colocando-o em forma de titulo do
artigo: “Dilma sinaliza que, se eleita, poderd estender o tempo de
contribui¢do a Previdéncia”. Todavia, esse destaque é produzido pelo
enunciador jornalista modulando enunciativamente a fala da locutora
Dilma Rousseff: “O tal do bonus demogratfico nada mais é do que isso: a
sua populacio em idade de trabalho ativo é maior que sua populagio
dependente, jovem, crianca e velho. Mas a terceira idade, a terceira idade
esta ficando dificil... A gente vai ter que estender ela um pouco mais para
1a”. A locutora Dilma Rousseff efetivamente nio textualizou que “se
eleita, podera estender o tempo de contribuicao a Previdéncia”. Entre a
fala do enunciador jornalista e a fala da locutora nao ha fidelidade
enunciativa. Ou seja, o enunciador ndo retomou textualmente as falas da
locutora Dilma presentes no cotexto do artigo. Na verdade, embora
tenha se utilizado de um verbo que n3o implica um total
comprometimento do sujeito com o que enuncia, no caso o verbo
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“sinalizar”, o jornalista realizou todo um trabalho de sobreasseveraciao da
fala anterior, mudando sensivelmente o seu sentido. Nesta sobreasseveragao
temos um procedimento que niao apenas poe em evidéncia um
enunciado que foi dito por um locutor diferente do enunciador
jornalista, mas um procedimento que se constitui numa tomada de
posicio no interior de um conflito de interpretagdes. Ou seja, o
enunciador jornalista, ao recortar um fragmento da fala do outro, esta
interpretando a fala desse outro e no mesmo processo direcionando o
publico a aderir a essa interpretagao.

Consideremos mais um fragmento publicado no size do UOL em
07/07/2010 - 14h58 de autoria de Mauricio Simionato.

iii) Serra chama de “incrivel” Dilma assinar programa do
PT sem ler

O candidato a Presidéncia do PSDB, José Serra, disse hoje em
Jundiaf (SP), ter achado “incrivel” a versdo de que sua adversaria,
a petista Dilma Rousseff, tenha assinado uma versio do
programa de governo dela sem ter “dado uma olhada naquilo”. A
primeira versio do programa de governo petista foi entregue
anteontem no TSE (Tribunal Superior Eleitoral). O documento
previa, entre outros pontos, a tributagdo de grandes fortunas e
redugdo de jornada de trabalho. Apds repercussio na internet, o
PT retitou sete horas depois de protocolado o documento e
entregou outra versio. “Eu achei incrivel realmente porque vocé
nao assina um programa assim, sem dar uma olhada naquilo que
tem. Na verdade, eu acho que a proposta era entregar aquele
mesmo. Nio foi entregue outra versio. Demorou muito. Foi
entregue uma versdo trabalhada para tirar estas coisas um pouco
mais polémicas que sdo autenticamente ideias do PT, afinal de
contas foram aprovadas em um “congresso do partido”, disse
Serra.

No excerto em analise, o locutor José Serra diz: “Eu achei incrivel
realmente porque vocé nio assina um programa assim, sem dar uma
olhada naquilo...”, no entanto, o enunciador destaca somente o elemento
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linguistico “incrivel”: “Serra chama de “incrivel” Dilma assinar programa
do PT sem ler”, colocando entre aspas no titulo da matéria. Além de o
jornalista suprimir todo o restante do enunciado, ele constréi um
enunciado que, embora seja atribuido ao candidato Serra, pelo cotexto
original, ¢ possivel constatar que o locutor falou algo diferente do lhe foi
atribuido. O enunciador jornalista se constitui num sobreasseverador que
se sobrepoe tanto ao seu leitor quanto ao outro locutor cuja fala recorta,
mostrando uma imagem de si, um ethos de um sujeito autorizado a
realizar o trabalho de destaque da fala da outro. Trabalho esse que ¢
realizado sob a validacdo da instituicdo midiatica, no caso em anilise, do
UOL, que estabelece valores para além das interacbes e das
argumentagoes. Trata-se de um trabalho de direcionamento de sentidos,
de constitui¢ao de subjetividades em que, sem que se dé conta, o leitor é
levado a aderir a interpretacdo do enunciador jornalista e, por extensdo,
ao posicionamento do veiculo mididtico no qual esse jornalista esta
inscrito.

4 AFORIZAGCAO E ENUNCIADOS
DE PEQUENA EXTENSAO

No entendimento de Maingueneau (2010a), hd enuncia¢des que se
inscrevem na ordem do texto e enunciagdes que se inscrevem na ordem
da aforizacdo. Estes dois tipos de enunciacdes se diferenciam pela
maneira mesmo como lidam com a ordem do enunciavel, do que pode e
deve ser dito em uma determinada situagdo. Nao se trata apenas de uma
diferenca de forma: por exemplo, marcas explicitas de citacio do
discurso do “outro” no fio do discurso do “eu”, por exemplo: conjun¢io
integrante, mais verbo dicendi, travessdo e aspas para o texto; e marcas
implicitas de cita¢do para a aforizacdo, como o discurso indireto livre.
Para o pesquisador francés, entre texto e aforizacio é possivel pensar nas
seguintes oposi¢oes:

- Todo género de discurso define duas posicdes correlativas, de
producio e de recepgdo, em interagdo e especificadas pelas
restri¢bes da cena genérica. O que faz com que possamos falar de
“papéis”. Poderfamos também dizer que na textualiza¢do nio nos
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relacionamos com Sujeitos, mas com facetas, aquelas que sao
pertinentes para a cena verbal, onde a responsabilidade do dizer é
partilhada e negociada. Na enunciagio aforizante, em
contrapartida, nio ha posi¢ces correlativas, mas uma instincia
que fala a uma espécie de “auditério universal” (Perelman), que
nao se reduz a um destinatario localmente especificado: a
aforizacdo institui uma cena de fala onde nio ha interacdo entre
dois protagonistas colocados no mesmo plano. O locutor nio é
apreendido por tais ou tais facetas, mas em sua plenitude
imaginaria: ndo ha ruptura entre uma instancia fora da enunciagdo
e uma instincia que é um papel discursivo. E o préprio individuo
que se exprime, além/aquém de qualquer papel, “ele mesmo”, de
alguma forma. Fundamentalmente monologal, a aforizagdo tem
como efeito centrar a enuncia¢do no locutot;

- Um texto ¢ uma rede de pensamentos articulados por meio das
restri¢bes de jogos de linguagem de diversas ordens: argumentar,
narrar, responder a uma pergunta, maldizer... Na aforizagdo, o
enunciado pretende exprimir o pensamento de seu locutor,
aquém de qualquer jogo de linguagem: nem resposta, nem
argumenta¢do, nem natragdo, mas pensamento, dito, tese,
proposicio, afirmacio soberana...;

- Os textos tendem a estratificar planos enunciativos: diferentes
figuras de enunciador (por exemplo, a autocorre¢io, a
concessio...), diferentes staus polifonicos (citagdes...), diferentes
planos de texto (ptimeiro plano/plano de fundo...), enunciados
embreados e desembreados... Na enunciacio aforizante, ao
contrario, o enunciado tende 2 homogeneidade, sem mudancas de
planos enunciativos;

- Todo texto implica uma forma de subjetividade que varia
segundo os suportes e os modos de circulagido: sera aquela que a
escrita impoe. Mas a aforizagdo passa ao largo de todas as
oposicoes midiologicas. E uma forma de dizer puro, quase
préxima de uma consciéncia;

- O texto excede a dimensdo propriamente verbal: na forma
escrita, ele ¢ feito imagem (o que a tipografia manifesta), na forma
oral, ¢ um elemento num fluxo de comunicagdo (gestos,
entoagdes, roupas...): a orquestra em que cada um toca sua parte.
O enunciado aforizado, no entanto, ndo se desdobra para formar
um quadro; ele contesta a inevitivel espacializagdio da meméria
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iscursiva que cada texto constréi. Dessa forma, a aforizacio
discursi da text tréi. D forma, foriz
pretende escapar ao fluxo de comunicagao, ser pura palavra;

- A enunciagio textualizante resiste a apropriacio por uma
meméria. E preciso ser ator ou bardo profissional para
memorizar textos inteiros. A enunciag¢do aforizante implica a
utopia de uma palavra viva sempre disponivel, que atualiza o
“memoravel”: enunciando e mostrando que enuncia, ela se da
como parte de uma repeticdo constitutiva. (MAINGUENEAU,
2010a, p. 13-14).

Tomemos mais um excerto de texto publicado no site do UOL
em 12/05 as 11h 54.

iv) Aborto é questio de politica de satide publica, diz Dilma

Dilma participou de programa de TV no Rio Grande do Sul nesta
segunda-feira. Para a presidenciavel Dilma Rousseff, o aborto é
uma “violéncia contra a mulher” e nio uma “questdio de foro
intimo”, mas sim uma de “politica de saude publica”. A ex-
ministra da Casa Civil foi questionada sobre o tema na manha
desta quarta-feira (12), durante participagao no programa Painel
RBS, da emissora TVCOM, no Rio de Grande do Sul. “Nesses
casos que incluem gravidez risco de vida ou violéncia nio ¢
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possivel que as mulheres das classes populares usem métodos
medievais [para abortar]”, disse a pré-candidata petista a
Presidéncia da Republica. “Um governo nio tem de ser contra ou
a favor do aborto; ele tem de ser a favor de uma politica publica”.

Neste fragmento de texto é possivel observar que o enunciado
“aborto é questdo de politica de saude publica” é destacado do contexto
situacional e do cotexto original e colocado como titulo da matéria. A
opgao por esse destaque da fala da locutora em detrimento de outras
possiveis tais como “violéncia contra a mulher” e “questdo de foro
intimo” inicialmente parece estar relacionada ao fato de que essa
pequena frase possui um carater de férmula. Todavia, um exame um
pouco mais minucioso das outras falas evidencia que todas podem ser
enquadradas na categoria de férmula. Acreditamos que tal destaque se dé
em razdo de o jornalista se constituir num aforizador, pois como diz
Maingueneau (2010a, p.14), o enunciador “assume o ethos do locutor que
esta no alto, do individuo autorizado, em contato com uma Fonte
Transcendente. Ele é considerado como aquele que enuncia s#a verdade,
que prescinde da negociacao”. O jornalista aforizador, ao realizar o
destaque, nido esta dialogando nem com o locutor da fala destacada e
nem com o destinatario (leitor). Sua fala monologalmente construida se
inscreve como a fala autorizada de um Sujeito pleno de direito.

Se a aforizacio implica um locutor que se situa como Sujeito de
pleno direito, reciprocamente um Sujeito se manifesta como tal
por sua capacidade de aforizar. Trata-se fundamentalmente de
fazer coincidir sujeito da enunciagio e Sujeito no sentido juridico e
moral alguém se coloca como responsavel, afirma valores e os
principios perante o mundo, dirige-se a uma comunidade que esta
além dos alocutarios empiricos que sdo seus destinatarios. Na
tradicdo filosofica, o Sujeito, o sub-jectum, é colocado abaixo, ele é
0 que ndo varia, o que escapa 2 relatividade dos contextos; Sujeito
pleno, o aforizador pode responder por aquilo que diz através da
pluralidade das situagdes de comunicagéo. Disso vem sua ligacdo
estreita com a juridicidade: quando se quer condenar por suas
afirmagdes, em geral o que se condena nio é um texto — sempre
relativo a um contexto —, mas uma aforizacdo ou um conjunto de
aforizagdes. MAINGUENEAU, 2010a, p. 15).
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No momento em que o size do UOL insere monologalmente a
aforizacdo “aborto ¢ questdo de politica de saude publica”, atribuida a
candidata Dilma Rousseff, o leitor ¢é interpelado a atribuir a esse
enunciado formulaico um sentido que extrapola o seu sentido primeiro.
A interpretacdo assume a equag¢io: “Dizendo X, o locutor implica Y”,
onde Y se constitui num enunciado genérico de valor deontico: “O
Estado nio deve deixar que o individuo decida sobre realizar um aborto
ou nio”; “O aborto deve ser tratado pelo Estado”; “O Estado deve
planejar a¢oes para resolver o problema do aborto”; “Nao se deve apoiar
o aborto”, “O aborto nao deve ser tratado como um problema
religioso”, etc. As possiveis interpretacoes produzidas pelos leitores nao
sao da mesma ordem e profundidade das que acompanham os textos
literarios, filoséficos, ou religiosos, por exemplo. No entanto, trata-se de
uma verdadeira “atitude hermenéutica” que faz com os leitores
mobilizem um conjunto de estratégias interpretativas. Ou seja, os leitores
sao mobilizados a interpretar o destaque, procurando (re)construir o
percurso interpretativo desenhado pelo aforizador. Desse modo, no
entendimento de Maingueneau (2010a, p. 15),

[...] partindo do postulado de que a aforizacio resulta de uma
operacaio de destacamento que ¢é pertinente, o leitor deve
construir interpretagbes que permitam justificar esta pertinéncia.
Pouco importa qual seja a interpretagio que ele construa, o
essencial é que ele postule um além do sentido imediato e aja de
acordo. Fazendo isso, o destinatario é chamado a justificar, pela
busca hermenéutica, a propria operagao de destacamento: o fato
de esse enunciado [“aborto é questio de politica de satde
publica”] ser apresentado em um regime aforizante leva o
destinatario a legitimar a totalidade do quadro situacional.

No fragmento em andlise, é possivel observar ao lado da
enuncia¢io aforizante a presenca de uma fotografia do rosto da locutora
Dilma Rousseff. Sobre a relagdo entre fotografia e aforizacio,
Maingueneau (2010a, p.16) nos diz o seguinte:

A presenga muito frequente de fotos do rosto dos locutores ao
lado das aforizag¢bes pessoais aparece como a manifestagio de
algo constitutivo. O rosto tem duas propriedades notaveis: 1) ¢ a
unica patte do corpo considerada capaz de identificar o individuo
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como distinto de qualquer outro; 2) é, no imaginario profundo, a
sede do pensamento e dos valores transcendentes. A foto
autentica a aforizagdo do locutor como sendo sua fala, aquela que
faz dele um Sujeito plenamente responsavel. Ela acompanha

No caso em analise, a fotografia mostra que a locutora Dilma
Rousseft esta dentro de um carro acompanhada por Marco Aurélio
Garcia, assessor especial da Presidéncia da Republica para assuntos
internacionais. A matéria do jornalista faz, contudo, alusio ao fato de
que a candidata deu entrevista a uma TV do Rio Grande do Sul, “Dilma
participou de programa de TV no Rio Grande do Sul nesta segunda-
feira”; era de se esperar, portanto, que a fotografia retratasse a entrevista.
No entanto, como afirma Maingueneau (2010a, p. 16) “A foto do rosto
também ¢, além disso, o produto de um destacamento, que elimina a
exigéncia de todo contexto situacional (roupa, lugar, momento...)”. A
fotografia do rosto da locutora Dilma Rousseff apaga a necessidade de
uma referencialidade, corporal, temporal e espacial. Nao é preciso
mostrar a locutora em um estddio de televisio para evidenciar que
efetivamente ela tenha dito o que esta no destaque e no cotexto original.
Tanto a aforizacdo quanto o destacamento do rosto, ao se apoiarem
mutuamente, identificam o locutor com a pessoa do rosto, dando corpo
a enunciacio e produzindo um efeito de veracidade do que ¢é dito.

Tomemos mais um excerto de matéria publicada no site do UOL
em 13 de setembro de 2010 as 14h57, de autoria de Camila Campanerut.

v) Serra satiriza argumento de Dilma “de que nio era
candidata em 2009”

41 R
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O candidato a Presidéncia da Republica, José Serra (PSDB), disse
segunda-feira (13) que o argumento de sua principal concorrente
na disputa eleitoral, a ex-ministra-chefe da Casa Civil, Dilma
Rousseff (PT) de que o vazamento de dados sigilosos da Receita
Federal de aliados dele nio tem ligacdo com as eleicoes ¢
“hilariante”. “E muito importante saber que esta ligado a uma
questdo politico-eleitoral. A idéia de que ela nido era candidata é
hilariante. A Dilma ji, desde meados de 2008 comegou a
campanha ao lado do presidente da Republica, inclusive quem
tocava a Casa Civil na pratica era a atual ministra da Casa Civil.
Isso até as paredes, o gramado da Esplanada, as lampadas da
OAB, todo mundo sabe disso”, afirmou ap6s participacio de
debate na sede do Conselho Federal da Ordem dos Advogados
do Brasil (OAB). Logo ap6s receber a noticia do vazamento de
dados da filha de Serra, a empresaria Veronica Serra e de seu
genro Alexandre Bourgeois, Dilma alegou que nio era candidata
e, que por isso os vazamentos de dados fiscais de pessoas ligadas
a Serra ndo tinham viés eleitoral.

“Em abril de 2009 ndo existia elei¢io, nem para mim, nem para o
meu adversario, nem para a outra concorrente, a Marina.
Nenhum de nés era candidato, era algo bastante longe. Entdo
tem de apurar direitinho o que estd acontecendo dentro da
Receita. Em setembro, eu nido era candidata, nido era pré-
candidata, nio tinha pré-candidatura nem candidatura”, afirmou a
petista, no dltimo dia 5 em entrevista coletiva.

No fragmento em anilise o locutor José Serra diz: “E muito
importante saber que estd ligado a uma questao politico-eleitoral. A ideia
de que ela ndo era candidata ¢ hilariante. A Dilma ja, desde meados de
2008 comegou a campanha ao lado do presidente da Republica, inclusive
quem tocava a Casa Civil na pratica era a atual ministra da Casa Civil.
Isso até as paredes, o gramado da Esplanada, as lampadas da OAB, todo
mundo sabe disso”. Todavia, o jornalista constréi o titulo da matéria
introduzindo o enunciado “Serra satiriza o argumento de Dilma” e
destacando do cotexto original a pequena frase “de que nio era
candidata”, todo o restante da fala do locutor é totalmente opacificada.
Além disso, no cotexto original, embora tenha qualificado de hilariante
“a idéia de que ndo era candidata”, nio fica tdo evidente que o locutor
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José Serra tenha satirizado o argumento de Dilma Rousseff. Com efeito,
quando o sizz do UOL reconstrdi a fala atribuida ao candidato José Serra,
o leitor ¢ interpelado a atribuir a esse enunciado um sentido que
extrapola o seu sentido primeiro. A interpretacdo assume a equagio:
“Dizendo X, o locutor implica Y”, onde Y se constitui num enunciado
genérico de valor deontico: “O argumento de Dilma ndo deve ser
entendido como verdadeiro”; “Dilma deve falar a verdade sobre a
quebra de sigilo na Receita Federal”; “Nao se deve apoiar quem falta
com verdade”, etc. Trata-se, tal qual no exemplo anterior, de uma
verdadeira ‘“‘atitude hermencutica” que faz com que os leitores
mobilizem um conjunto de estratégias interpretativas. Ou seja, os leitores
sao mobilizados a interpretar o destaque, procurando (re)construir o
percurso interpretativo desenhado pelo aforizador, independentemente
das falas dos locutores.

Ao lado do fragmento em analise ¢ possivel constatar uma
fotografia do locutor José Serra, evidenciando a sua participacdo em
debate na sede do Conselho Federal da OAB em Brasilia. Esta
fotografia, além de dar credibilidade ao que foi enunciado pelo jornalista,
ou seja, que a fala do locutor Serra é efetivamente dele, dando corpo a
enunciagdo, sustenta o caminho interpretativo dado por este jornalista ao
leitor.

Consideremos mais um fragmento publicado no size do UOL em
12/09/2010 as 22h06.

vi) Dilma evita dizer se colocaria a mao no fogo por Erenice
Guerra

A candidata do PT a Presidéncia, Dilma Rousseff, evitou dizer se
colocaria a mio no fogo pela ministra da Casa Civil e seu brago
direito, Erenice Guerra. Ela também afirmou que nio pode ser
responsabilizada pelo filho de uma ex-assessora. “Nao concordo,
nao vou aceitar que se julgue a minha pessoa baseado no que
aconteceu com o filho de uma ex-assessora minha”, disse Dilma,
ao ser questionada pela jornalista Renata Lo Prete no debate
Folha/RedeTV!. Pata ela, o governo deve apurar de forma
rigorosa a denuncia da revista “Veja” de que o filho da ministra
Isracl Guerra fez lobby para ajudar a MTA Linhas Aéreas a
renovar concessiao da Anac, o que permitiu um contrato com os
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Correios. Dilma disse que o caso é mais uma manobra eleitoreira
sistematicamente feita contra ela. Os esciandalos do governo Lula
dominaram o debate nos trés primeiros blocos. Na sua primeira
fala, por exemplo, José Serra (PSDB) citou esses escandalos. “O
maior fracasso foi o mensaldo, o dossié dos aloprados, e agora
essas violacGes da Receita.” José Serra também fez um duro
ataque 20 governo Lula e a petista. “E assunto do governo, que
acoberta os companheiros e persegue a oposicio. A democracia
do PT, da Dilma, a democracia deles, é usar o aparato legal para
proteger os companheiros”, afirmou o tucano. Questionado por
que ndo falou antes da suspeita de que o sigilo fiscal tinha sido
violado, Serra respondeu que suspeitava, mas ndo tinha prova.
“Nio cabe a mim colocar rumores. Se eles fazem isso hoje na
campanha imagine amanha.” No terceiro bloco, Dilma pediu um
direito de resposta e foi atendida. Pela sua resposta, Serra também
quis o direito e também foi atendido.

O titulo da matéria em anailise, “Dilma evita dizer se colocaria a
mao no fogo por Erenice Guerra”, mobiliza um provérbio corrente na
nossa sociedade: “p6r a mio no fogo por alguém”. Todavia, no cotexto
original ndo é possivel recuperar que a locutora Dilma Rousseff tenha
dito esse provérbio, ou mesmo evitado dizer que colocaria a mio no
fogo pela sua ex-assessora. O que esta textualizado de fato no cotexto é a
fala do enunciador jornalista: “A candidata do PT a Presidéncia, Dilma
Rousseff, evitou dizer se colocaria a mao no fogo pela ministra da Casa
Civil e seu braco direito, Erenice Guerra”. Na sequéncia o enunciador
diz: “Ela também afirmou que nido pode ser responsabilizada pelo filho
de uma ex-assessora”. O enunciado “Ela também afirmou...”, se por um
lado apresenta uma informacio nova, por outro, mediante a utilizacio do
advérbio também, dialoga com a construcdo anterior inscrevendo os dois
enunciados como sendo de responsabilidade de um tdnico enunciador.
Dessa forma, apesar de essa afirmacdo nido ter sido proferida pela
candidata, da maneira mesmo como o enunciador organizou a sua fala,
tais enunciados passam a se constituir como se fossem afirmacdes da
locutora Dilma. No cotexto o que Dilma diz efetivamente é: “Nio
concordo, ndo vou aceitar que se julgue a minha pessoa baseado no que
aconteceu com o filho de uma ex-assessora minha”.
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O exemplo arrolado apresenta um tipo de aforizagdo bastante
diferente, pois foi o locutor José Serra, em entrevista em Brasilia?, que
disse “Ela nao pos a mio no fogo [por Erenice], mas a0 mesmo tempo
botou tudo dizendo que era um jogo eleitoral. Ela disse x7s e menos um
sobre x/s na mesma fala. Ela no botou a mio no fogo, por um lado, e
por outro disse que era uma jogada eleitoral. Ou seja, atacou aqueles que
denunciaram. Quem denunciou, passa a ser culpado”. O titulo da matéria
em questdo ¢ um enunciado do locutor Serra em um contexto situacional
totalmente diferente do apresentado pelo enunciador jornalista. Trata-se
de uma aforizacdo bastante peculiar, visto que o enunciador jornalista
enxerta uma fala que ¢ do locutor Serra e que foi produzida em outro
contexto situacional numa espécie de projecao enunciativa irrealizada da
locutora Dilma. Em outros termos, o jornalista transfere uma fala do
locutor Serra produzida em outro contexto e a atribui a locutora Dilma,
responsabilizando-a por algo que ela nao disse. Todavia, esse trabalho de
destaque da fala de Serra e inser¢do na fala de Dilma ¢ totalmente
opacificado. Com efeito, quando o size do UOL diz que “Dilma evita
dizer se colocaria a mao no fogo por Erenice Guerra”, o leitor ¢é
interpelado a atribuir a esse enunciado um sentido que extrapola o seu
sentido primeiro. A interpretacio assume, tal qual nos excertos
anteriores, a equacdo: “Dizendo X, o locutor implica Y”, onde Y se
constitui num enunciado genérico de valor dedntico: “Uma candidata a
presidente deve se comprometer com as acoes dos seus subordinados”;
“As acdes da ex-assessora ¢ da prépria Dilma na Casa Civil nao devem
ser consideradas como dignas de confianca”, “Dilma e a ex-assessora
devem ser responsabilizadas pelo que aconteceu”, etc. Trata-se, tal qual
nos exemplos anteriores, de uma verdadeira “atitude hermenéutica”, que
faz com que os leitores ou os ouvintes mobilizem um conjunto de
estratégias interpretativas. Ou seja, os leitores sdo mobilizados a
interpretar o  destaque, procurando (re)construir o  percurso
interpretativo desenhado pelo aforizador, independentemente das falas
dos locutores.

9 Em matéria de Robson Bonin Do G1, em Brasilia: “O candidato do PSDB a Presidéncia da
Republica, José Serra, afirmou que a candidata petista Dilma Rousseff “nao colocou a mao no fogo”
pela ministra-chefe da Casa Civil, Erenice Guerra, “mas a0 mesmo tempo botou tudo” ao dizer que
as denidncias contra a integrante do governo tinham motivacao eleitoral”.

BARONAS — Enunciados de curta extensio...



77
5 APONTAMENTOS EM FORMA DE CONCLUSAO...

Do mirante da analise discursiva dos pequenos enunciados
atribuidos aos candidatos Dilma Rousseff e José Serra a luz, sobretudo,
das categorias de sobreasseveracdo e de aforizacdo, propostas por
Dominique Maingueneau, foi possivel constatar que os destaques
efetuados pelo jornalista aforizador, colocando-se como um sujeito
autorizado, pleno de direito, cuja “verdade” veiculada prescinde de
didlogo (quer seja com o locutor do texto destacado, quer seja com o
proéprio destinatario do texto), ndo apenas insta o leitor a realizar uma
interpretacdo, mas propoe para este leitor um percurso interpretativo. O
que implica uma espécie de “cumplicidade”? interpretativa entre
aforizador e destinatirio. Cumplicidade que possibilita a construcao de
determinadas subjetivagGes nos sujeitos: por exemplo, votar ou nio em
determinado candidato; culpar ou nio determinado sujeito por um
crime, etc.

Embora em alguns dos fragmentos analisados ndo se possa
recuperar quais foram os sujeitos jornalistas que produziram as matérias,
¢ possivel encontrar uma espécie de regularidade autoral em todos os
fragmentos analisados. Retomemos os titulos dos seis fragmentos:

a) Em entrevista no Ceara, Serra diz que “pesquisa vai e vem”;

b) Dilma sinaliza que, se eleita, poderd estender tempo de

contribuicdo a Previdéncia;

) Serra chama de “inctivel” Dilma assinar programa do PT sem

ler;

d) Aborto é questao de politica de saide publica, diz Dilma;

e) Serra satiriza argumento de Dilma “de que nio era candidata

em 2009”;

f) Dilma evita dizer se colocaria a mao no fogo por Erenice

Guerra.

10 Cumplicidade que ¢é “extremamente perversa, pois isenta o enunciador jornalista de qualquer
responsabilidade pelo destacamento que realizou da fala do locutor”. (Dominique Maingueneau,
intervengdo no II Férum Internacional de Andlise do Discurso, realizado no periodo de 08 a 10 de
setembro de 2010 na UFR] no Rio de Janeiro).
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E possivel constatar que os destaques realizados seguem uma
mesma regularidade discursiva: colocam a locutora Dilma tendo que dar
explicaces sobre algum fato politico ou proposta de governo e, no
mesmo processo, o locutor Serra ora como o inquiridor desses fatos e
ora como alguém que nio esta preocupado com as pesquisas de intencio
de votos. A locutora Dilma é sempre apresentada como alguém que esta
sendo interpelada a dar explicagées em determinado processo ¢ o locutor
Serra como um representante autorizado pela sociedade, uma espécie de
representante do Ministério Publico com o direito de inquiri-la. Essa
forma de organizar as diferentes vozes dos locutores Dilma e Serra, isto
¢, essa marca de autoria institucional, deixa menos opaco o lugar
ideolégico ocupado pelo size do UOL na fabricacdo do fazer jornalistico
das elei¢oes presidenciais 2010.

Do ponto de vista tedrico da Andlise de Discurso, a aforizagio
evidencia, por um lado, que se deve levar em consideracio, numa andlise
discursiva da citagdo, nao s6 o uso de aspas, a escolha de verbos dicendi
para a demarcacio dos contornos dos textos e para a atribuicao das
responsabilidades enunciativas, mas, também, todo o trabalho de
destaque de um determinado fragmento textual e, por outro, que essa
destextualizagio de pequenos enunciados implica outra ordem do
enunciavel, na qual dialogam tensivamente nio somente locutores e
enunciadores, mas também Sujeitos plenos de direito, e que estes Gltimos
se sobrepbem enunciativamente aos outros dois.
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caracteristicas del “ennnciado de corta extension”, diferencidndolo de otros como slogans y proverbios; en
un segundo momento, evidenciamos, por un lado, las caracteristicas enunciativas de esas pequenas frases
que visan _favorecer su destaque y, por otro, los determinantes genéricos, lingnisticos y semidticos ntilizados
por los locutores medidticos en el destaque de esos enunciados y, por iltimo, describimos como esos
enunciados son destextnalizados de sus cotextos originales, procurando comprender como son sometidos al
régimen discursivo del apotegma.

Palabras-clave: Discurso politico. Enunciado de corta extension. Apotegma y medios.
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